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WARNING! Read all instructions before operating the inflator. Failure to follow all instructions listed
below may result in product damage, and/or serious injury.

A SAVE THESE INSTRUCTIONS
WARNING:
1. Read these instructions.
2, Keep these instructions.
3. Follow all instructions.
4, Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manuafacturer’s instructions.
5. Do not exchange polarized DC Power Supply Terminals.
Red is the Positive, Black is the negative one.
6. Protect the cord from being walked on or pinched.
7. Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way.
8. Do not disassemble the product. Incorrect reassembly may result in a risk of Short Circuit.
9. Provide adequate ventilation and refrain from placing items on or around the product during operation.
10. Do not incinerate the battery even if it is severely damaged or is completely worn out.
The battery can explode in a fire. Check with local codes for possible special disposal instructions.
4 If any leakage of liquid from the battery cells occurs, discontinue use immediately
and return the battery to your local Bravo Service Center or authorized service facility.
12. Never attempt to open the battery for any reason. If the plastic housing of the battery breaks
or cracks, immediately discontinue use and do not recharge.
13. Keep this product out of the reach of children.
14. Since the vibration produced by the inflator may cause it to “walk”,

do not operate on a high shelf or other surface.

A DO NOT SUPPLY THE INFLATOR AT HIGHER VOLTAGE THAN NOMINAL

GENERAL SAFETY RULES

CONSIDER WORK AREA ENVIRONMENT. Don’t expose the inflator to rain.

Don’t use it in presence of flammable liquids or gases.

DON'T ABUSE CORD. Never carry inflator by cord or yank it to disconnect from receptacle.
Keep cord from heat, oil, and sharp edges.

AVOID UNINTENTIONAL STARTING.

Don’t start the inflator with the inlet port in contact with dust or water.

STAY ALERT. Watch what you are doing. Use common sense.

CHECK DAMAGED PARTS. Before further use of the inflator, a guard or other part that

is damaged should be carefully checked to determine that it will operate properly

and perform its intended function.

DO NOT OPERATE portable inflators near flammable liquids or in gaseous or explosive
atmospheres. Motors in these inflators normally spark, and sparks might ignite fumes.
WARNING! RISK TO BREATHING. The compressed air from your inflator is not safe for breathing.
Never inhale air from your inflator or from a breathing device connected to the inflator.
WARNING! RISK OF BURSTING. Inflate items only to their manufacturer’s recommended values.
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Exceeding the pressure rating could cause them to explode resulting in personal injury.

9. DO NOT LEAVE THE UNIT RUNNING UNATTENDED.
Over-inflation could result in serious injury and property damage.
10. WARNING! RISK OF UNSAFE OPERATION. Do not modify or attempt to repair.
Never drill into or make any modifications to the inflator or its attachments.
11 WARNING! RISK OF FIRE. Allow inflator to cool 20 minutes if operated for more than 30 minutes.
12. Never carry the inflator by the hose.

IMPORTANT CHARGING NOTES

1 Longest life and best performance can be obtained if the battery is charged when the air
temperature is between 18°- 24°C (65°F and 75°F). DO NOT charge the battery in an
air temperature below +40°F(+4.5°C), or above +105°F (+40.5°C).

This is important and will prevent serious damage to the battery.

2. The charger and battery may become warm to touch while charging.
This is a normal condition, and does not indicate a problem.
3. DO NOT immerse charger in water or any other liquid.

A WARNING: DO NOT ALLOW ANY LIQUID TO GET INSIDE THE CHARGER. ELECTRIC SHOCK MAY RESULT

4. DO NOT attempt to charge the battery with any chargers other than the ones in this manual.
The charger and battery are specifically designed to work together.

5. The charger is not intended for any use other than charging the battery in the Inflator.
Any other uses may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

6. Make sure cord is located so that it will not be stepped on, tripped over,
or otherwise subjected to damage or stress.

7 Do not operate charger with a damaged cord or plug.

8. Do not operate the charger if it has received a sharp blow, been dropped,
or otherwise damaged in any way.

9. Do not disassemble charger. Incorrect reassembly may result in a risk
of electric shock, electrocution or fire.

10. Never use another charger to charge this product. Always use identical replacement parts only.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

Main power switches

Pressure regulation knob

Inlet (deflate) Port

Outlet (inflate) Port

Air hose with adaptors

Safety Fuse

12/24 V DC boat (vehicle) or battery connector
Carry bag / Accessory storage
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INTRODUCTION

BRAVO TURBOMAX 12/24 V and TURBOMAX KIT are the ultimate 12/24 V DC electric Inflator that stands alone
for reliability and function.The TURBOMAX has two powerful motors and when the pump starts it will be on a
high volume twin pump (turbine) until it reaches the required pressure. Once reaching the set pressure it will
automatically switch off.

Suggested Uses:

e Large Inflatable Boats (pumps 7 meter boat in 8 min)
e  |azarettes for Super Yachts

e Rafts, air mattresses, swimming pool floats, etc.

Characteristics:

Capacity 1000 L/min

15 minute run time only (must cool down before re-used (20 min))

Pressure 250 mbar (3.6 psi)

Pressure can be regulated with auto shut off (175 to 250 mbar)

Equipped with 2 x powerful motors on bearings mounted on an aluminum plate to disperse the heat
Safety Fuse

Screws, brackets and inflation connectors are standard supplied with the KIT versions
(codes 6130021 — 6130036)

3m high performance inflation tube is standard supplied with the portable versions
(codes 6130022 — 6130023)

e  KIT versions are supplied without inflation hose: optional tube is supplied on demand on 25 mt roll lengths
e  QOption water tight box ( EDP 7401158 ) available for the KIT versions (codes 6130021 — 6130036)
e  QOption extra Connectors (EDP 7401159) available for the KIT versions (codes 6130021 — 6130036)
e Male /Female connector suitable for equipment with power up to 100A 12/24 Vdc
TECHNICAL DATA
TYPE CODE SUPPLY OUTPUT FLOW MAX PRESSURE | MAX CURRENT
VOLTAGE (mbar) (Amp)
TURBO MAX 12V 6130022 11-13 Vdc 1000 L/min 175-250 60
TURBO MAX 24V 6130023 22-24 \ldc 1000 L/min 175-250 35
TURBO MAX 24V-S 6130072 22-26 Vldc 1000 L/min 175-250 35
TURBO MAX KIT 12V 6130021 11-13 Vdc 1000 L/min 175-250 60
TURBO MAX KIT 24V 6130036 22-24\Vdc 1000 L/min 175-250 35
TURBO MAX KIT 24V-S 6130071 22-26 Vdc 1000 L/min 175-250 35
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USE OF TURBOMAX 12/24 V

HOSE AND CORD STORAGE

FITTING THE ACCESSORIES

The 12/24V DC cord and the air hose are located in the carry bag
The accessories are also stored on the front of the unit.

Your inflator is supplied with the standard tapered nozzles
and the needle inflator nozzle, these are located on

the front of the unit.

Make sure that the main Switch is OFF

Remove the high volume inflation hose from the storage location
Press the air hose inside the port to inflate (OUT) or deflate (IN)
Choose the correct valve-adapter from the universal =
7-nozzle-kit supplied, depending on the specific valve
installed on your inflatable boat or structure.

A proper adapter has to firmly suit the valve and keep
the valve open during the inflation or deflation.

Adapters with inner cross-bar are most recommended
for electric pumps. 2

Option Bayonet Valve-Adpaters, for a more stable connection,
are available at your closest Bravo Dealer

Install the proper adapter on the inflation hose

Connect the inflation hose to the valve of your inflatable boat or structure”)

OPERATING THE INFLATOR

Connect the cord to your Power Supply (Battery, Vehicle or Boat)

A WARNING: Make sure polarity is correct (Red to Positive).

With wrong polarity the Inflator WILL NOT START

A WARNING: Exercise with care when connecting the cord to batteries in order not to short the battery

with conducting materials such as rings, bracelets and keys.
The battery or conductor may overheat and cause burns.

A WARNING: Check the proper Power Voltage. Do not operate a 12V DC inflator with a 24 V power supply

Always fully extend the 12/24 V DC cord before each use.

Set the Pressure Knob to the desired limit. WHEN DEFLATING SET TO 175 mbar.
Press the Main Switch to ON

Press the Start Switch to START

The inflator will stop automatically when the inflatable reaches the set value
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A WARNING: Do not leave the unit running unattended. Over-inflation of items could result in serious injury.

A WARNING: RISK OF BURSTING! Excessive air pressure may cause a hazardous risk of bursting or
personal injury. Check the manufacturer’s maximum pressure rating for items being inflated.

& WARNING: Check that the inflatable valve is open. Close valve may result in item damage or breakage

. Manually open the valve of your inflatable boat or structure
o remove the valve’s cap, push and turn the inner valve’s pin

(or only push it — depending on the specific valve) to set the valve in open configuration
. In alternative, make sure of using a correct valve adapter from the universal 7-nozzle-kit

supplied. A proper adapter has to firmly suit the valve and keep the valve open during the
deflation. Adapters with inner cross-bar are most recommended for electric pumps

Set the Pressure Knob to the desired limit. WHEN DEFLATING SET TO 175 mbar.
Press the Main Switch to ON

Press the Start Switch to START
When the boat/structure is deflated to your desired point, press the OFF Switch to STOP.

A WARNING: Do not leave the unit running unattended. Over-deflation of items could result in vacuum
effect and seriously damage the inflator

TROUBLESHOOTING

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

POSSIBLE SOLUTION

Unit will not Start

12/24 \lolt cord not properly
connected

Connect the Power Supply. Make sure polarity is correct
(Red to Positive; Black to Negative pole)

Power supply not live

Check the connectors

Main ON/OFF switch not ON

Turn main switch to ON

The Safety Fuse is blown

Replace the fuse with one of the same size (40 or 70 A)

Cord or switches are damaged

Have switch replaced by BRAVO Service Center

Will not inflate/deflate

Wrong Port connected

Connect the air hose to the proper Port
(IN to deflate; OUT to inflate)

Wrong setting on
the Pressure knob

Adjust settings

Main ON/OFF switch not ON

Turn main switch to ON and then press START

ACCESSORIES

Recommended accessories for use with your inflator are available from your local dealer or authorized

service center.

A WARNING: THE USE OF ANY ACCESSORY NOT RECOMMENDED FOR USE WITH THIS INFLATOR COULD

BE HAZARDOUS
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ACHTUNG! Lesen Sie diese Anleitung bevor Sie die Auflassvorrichtung verwenden. Bei Nichtbeachtung
dieser Anleitung kann das Produkt beschadigt werden oder konnen schwere Personenschaden
hervorgerufen werden.

A DIESE ANLEITUNG AUFBEWAHREN
HINWEISE:

1 Lesen Sie diese Anleitung.

2. Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

3. Fuhren Sie die Anweisungen genau aus.

4. VerschlieBen Sie die Anschlussstutzen nicht. Installieren und bedienen Sie das Gerat unter
Verwendung der folgenden Anweisungen.

5. Vertauschen Sie die Pole des Stromsteckers nicht. Der positive Pol ist rot,
der negative schwarz.

6. Schiitzen Sie das Stromkabel vor einem Uberfahren und vor méglichen Beschédigungen.

if Offnen Sie die Auflassvorrichtung nicht. Der Service ist Fachpersonal des Lieferanten
vorbehalten. Senden Sie das Geréat bei jeglichen auBeren Beschadigungen an den Lieferant.

8. Zerlegen Sie das Gerat nicht.
Ein falscher erneuter Zusammenbau kann zu KurzschlUssen flhren.

9. VerschlieBen Sie nicht den Ansaugstutzen. Positionieren Sie nichts um und auf dem Gerat,
das angesaugt werden kann.

10. Verbrennen oder zerstdren Sie die Batterie nicht, auch wenn diese stark beschadigt oder
vollstdndig verbraucht ist. Die Batterie kann sich entziinden.
Prifen Sie mit den lokalen Behérden die Form der Entsorgung.

11. Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn Flissigkeit auslauft.

12, Versuchen Sie nicht, die Batterie zu dffnen. Verwenden Sie sie nicht, wenn das
Kunststoffgehause Beschadigungen aufweist. Nicht wieder aufladen.

13. Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

14. Die Auflassvorrichtung erzeugt Vibrationen und kannte sich wahrend des Auflassens

verschieben. Stellen Sie das Gerat nicht auf hohe Fldchen und kontrollieren
Sie seine Bewegungen.

A SPEISEN SIE DIE AUFLASSVORRICHTUNG NICHT MIT EINER HOHEREN SPANNUNG
ALS DER NENNSPANNUNG

ALLGEMEINE SICHERHEITSREGELN

BERUCKSICHTIGEN SIE IMMER DIE ARBEITSUMGEBUNG SETZEN SIE DAS GERAT
NICHT DEM REGEN AUS. VERWENDEN SIE ES NICHT BEI VORHANDEN SEIN VON
ENTZUNDLICHEN FLUSSIGKEITEN ODER GASEN.

BESCHADIGEN SIE DIE STROMKABEL NICHT. Transportieren Sie die Auflassvorrichtung
NIE durch Ziehen am Kabel. Halten Sie das Kabel von Wérme, Ol oder scharfkantigen
Oberflachen fern.

VERMEIDEN SIE UNABSICHTLICHE STARTS. Starten Sie die Auflassvorrichtung nicht,
wenn die Eingangsoffnung Kontakt mit Staub oder Wasser hat.

VORSICHT. Immer mit Vorsicht vorgehen. Den gesunden Menschenverstand einsetzen.

Bedienungsanleitung
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KONTROLLIEREN SIE, DASS KEINE BESCHADIGTEN TEILE VORHANDEN SIND.

Prufen Sie vor Verwendung der Auflassvorrichtung, ob die duBeren Teile unversehrt sind.
Prufen Sie, ob die Auflassvorrichtung auf die Weise arbeitet, fiir die er entworfen wurde.
DIE AUFLASSVORRICHTUNG NICHT in der Nahe von entziindlichen Fliissigkeiten oder
explosiven gasformigen Atmospharen verwenden. Die Motoren dieses Gerates erzeugen
Funken und diese kénnen Rauch entziinden.

ACHTUNG, NICHT EINATMEN! Die aus der Auflassvorrichtung kommende Druckluft

ist nicht sauber.

ACHTUNG! BERSTGEFAHR. Lassen Sie mit dem vom Hersteller empfohlenen Druck auf.
Ein GberméaBiger Druck kann zu einem fir die Personen gefahrlichen Bersten fiihren.
DAS GERAT NICHT OHNE KONTROLLE LASSEN. Ein iibermaBiger Druck kann zu einem fiir
die Personen geféhrlichen Bersten flhren.

ACHTUNG! NICHT VERSUCHEN, DAS GERAT ZU VERANDERN. DIE HULLE NICHT
DURCHLOCHERN UND KEINE ANDEREN TEILE BESCHADIGEN, WIE ROHRE UND KABEL.
ACHTUNG! BRANDGEFAHR. Lassen Sie die Auflassvorrichtung 20 min auskiihlen,
nachdem sie fur 30 min benutzt wurde.

Das Gerat nie durch ziehen am Rohr oder Kabel transportieren.

WICHTIGE HINWEISE ZUM AUFLADEN DER BATTERIEN

Die besten Leistungen der Batterien werden erzielt, wenn die bei eine
Umgebungstemperatur zwischen 18°- 24°C (65°F und 75°F) aufgeladen werden.
Laden Sie sie NICHT auf, wenn die Temperatur unter 4°C oder tiber 40°C liegt.
Wahrend des Ladevorgangs konnen sowohl das Ladegerat als auch die Batterie warm
werden. Dies ist vollkommen normal.

Das Ladegerat NIEMALS mit Flussigkeiten in Kontakt bringen.

A ACHTUNG: DAS LADEGERAT NIEMALS MIT FLUSSIGKEITEN IN KONTAKT BRINGEN. GEFAHR
VON ELEKTROSCHOCKS

4.

=t O o T o

3COPIECA

Versuchen Sie NICHT, die Batterie mit anderen Ladegeraten aufzuladen, als dem, das dem
Gerat beiliegt. Das Ladegerat und die Batterie wurden fiir den gemeinsamen Einsatz
entworfen.

Das Ladegerat darf ausschlieBlich fiir die Auflassvorrichtung verwendet werden. Jeder
andere Einsatz kann geféahrlich sein.

Priifen Sie, ob das Kabel unbeschédigt ist.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn das Kabel oder die Steckdose beschadigt sind.
Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn es zu Boden gefallen oder auBen beschéadigt ist.
Zerlegen Sie das Ladegerat nicht.

Verwenden Sie nie eine andere Art von Ladegerat. Verwenden Sie, sollte es beschadigt sein,
ein identisches Gerat
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FUNKTIONELLE BESCHREIBUNG

Hauptschalter

Drehschalter zur Druckeinstellung

Ablassoffnung (IN)

Auflassoffnung (OUT)

Luftleitung mit Adaptern

Sicherung

Stecker zu 12/24 V DC zum Anschluss der Batterie
Koffer mit Zubehor

QO N @ O N

EINLEITUNG

Der BRAVO TURBOMAX 12/24 V und der TURBOMAX KIT sind zuverldssige und funktionelle Gerate. Der
TURBOMAX besteht aus zwei leistungsstarken Gleichstrommotoren, die zueinander in Serie geschaltete
Turbinen betreiben. Wenn der Druck im aufblasbaren Element den auf dem Drehgriff (2) eingerichteten Wert
erreicht hat, stoppt das Gerat automatisch.

Anwendungen:

e Auflassen von groBen Schlauchbooten (man kann ein Schlauchboot von 7 m in weniger
als 8 min auflassen).

e |azarette von Super Yachts

e  Schlauchboote, Luftmatratzen, Schwimmbader, usw.

Eigenschaften:

Durchsatz max. 1000 I/min

max. 15 min Betrieb (muss 20 min vor dem erneuten Gebrauch abkiihlen))
Maximaler Druck 250 mbar (3.6 psi)

Druck regelbar mit automatischer Abschaltung, zwischen 175 und 250 mbar

2 leistungsstarke Motoren, montiert auf Kuhlkorper

Sicherung

Die Luftvorlaufleitung kann mit einer Lange von bis zu 25 m geliefert werden-
Optionales Gehause zur Montage auf Steuerpult (Code 7401158)

Optionale Stecker (Code 7401159)

Option extra Connectors (EDP 7401159) available for the KIT versions (codes 6130021 — 6130036)
Male /Female connector suitable for equipment with power up to 100A 12/24 Vdc
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TECHNISCHE DATEN

ARTIKEL CODE SPANNUNG DURCHSATZ MAX 150 mBar. | STROM MAX. A
Vdc (I/min)
TURBO MAX 12V 6130022 11-13V 1000 175-230 60
TURBO MAX 24V 6130023 22-24V 1000 175-250 35
TURBO MAX 24V-S 6130072 22-26V 1000 175-250 35
TURBO MAX KIT 12V 6130021 11-13V 1000 175-250 60
TURBO MAX KIT 24V 6130036 22-24V 1000 175-250 35
TURBO MAX KIT 24V-S 6130071 22-26V 1000 175-250 35

GEBRAUCH des TURBOMAX 12/24 V

ROHR UND STROMKABEL

. Das Rohr zum Auflassen, die Adapter und das Kabel mit Klemmen befinden sich bei den Versionen
TURBOMAX 12/24 V im Koffer. Der TURBOMAX KIT12/24 V befindet sich nicht im Koffer,
da er zur Montage auf Bedienfeld bestimmt ist, aber es werden Montagehalterungen geliefert.

ANSCHLUSS DES ZUBEHORS

o Die Auflassvorrichtung wird mit kegelformigen
Standard-Adaptern geliefert, die sich im Koffer befinden.
. Priifen Sie, ob der Hauptschalter auf OFF steht.
. Entnehmen Sie das Auflassrohr aus dem Koffer.
. Fiigen Sie das Rohr mit Kraft in die Offnung OUT ein,
um aufzulassen, oder in die Offnung IN, um abzulassen.
. Stecken Sie das andere Ende des Rohres mit
Kegeladapter in das auf-/abzulassende Element.
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EINSCHALTEN DES TURBOMAX ﬁ

SchlieBen Sie die Klemmen an die Batterie an.

A ACHTUNG! KONTROLLIEREN SIE DIE RICHTIGE POLARITAT (ROTE KLEMME AN DER ROTEN
KLEMME DER BATTERIE)

A ACHTUNG! Vorsicht beim Anschluss an die Batterie, damit keine Kurzschliisse mit Brandgefahr
hervorgerufen werden.

A ACHTUNG! Kontrollieren Sie die Spannung. SchlieBen Sie die Auflassvorrichtung zu 12V DC nicht an
eine Batterie zu 24V an.

. Legen Sie immer das Stromkabel aus.

e Wiéhlen Sie den gewiinschten Auflassdruck.ZUM ABLASSEN MUSS DER DREHGRIFF
AUF 175 mbar GESTELLT WERDEN.

o Stellen Sie den Schalter auf ON

. Betatigen Sie START

. Die Auflassvorrichtung stoppt beim Erreichen des eingestellten Drucks.

A ACHTUNG! Die Auflassvorrichtung nicht ohne Kontrolle lassen. Ein iberméBiger Druck kann zu einem
Bersten fiihren, was schwere Folgen fiir Sachen und Personen hat.

A ACHTUNG!: BERSTGEFAHR. IMMER DEN MAXIMALEN AUFLASSDRUCK KONTROLLIEREN.

STORUNGSSUCHE
STORUNG MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNG
Die Auflassvorrichtung Kabel 12/24 V nicht richtig Kabel mit richtiger Polaritét richtig anschlieBen
startet nicht. angeschlossen (rot auf Pluspol der Batterie)
Keine Batteriespannung Batterie kontrollieren
Schalter ON/OFF auf OFF Schalter auf ON stellen
. Die Sicherung durch eine mit der richtigen Ampere-Zahl
Sicherung durchgebrannt (40 oder 70 A) austauschen
: 2 Die Auflassvorrichtung von einem BRAVO-Service
Das Stromkabel ist beschadigt Center reparieren lassen,
Die Auflassvorrichtung i Mit dem richtigen Anschluss (IN zum Ablassen,
blast sich nicht auf/sinkt Leitung falsch angeschlossen OUT zum Auflassen) verbinden
nicht zusammen
Falsch eingerichteter Druckwert Den Drehgriff auf den richtigen Wert stellen
Taste nicht in Position START Die Tasten auf ON stellen und START driicken
ZUBEHOR

Das fur lhren TURBOMAX empfohlene Zubehdr ist bei Ihrem Handler erhéltlich.

A ACHTUNG: DIE VERWENDUNG VON NICHT EMPFOHLENEM ZUBEHOR FUR DIESE AUFLASSVORRICHTUNG
KANN GEFAHRLICH SEIN.
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